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Svensk författningssamling

Lag
om ändring i inkomstskattelagen (1999:1229);

utfärdad den 15 december 2005.

Enligt riksdagens beslut1 föreskrivs i fråga om inkomstskattelagen
(1999:1229)

dels att 6 kap. 8 §, 10 kap. 5 §, 16 kap. 17 §, 28 kap. 2 och 3 §§, 39 kap.
1 § samt 58 kap. 1 och 19 §§ skall ha följande lydelse,

dels att rubriken till 58 kap. skall lyda ”Pensionsförsäkringar, tjänstepen-
sionsavtal, kapitalförsäkringar och pensionssparkonto”, 

dels att rubriken närmast före 58 kap. 19 § skall ha följande lydelse,
dels att det i lagen skall införas elva nya paragrafer, 28 kap. 12 a och

12 b §§, 39 kap. 13 a–13 f §§ och 58 kap. 1 a, 1 b och 19 a §§, samt närmast
före 39 kap. 13 a § och 58 kap. 1 a § nya rubriker av följande lydelse.

6 kap.

8 §2    Med utländsk juridisk person avses en utländsk association om, enligt
lagstiftningen i den stat där associationen hör hemma,

1. den kan förvärva rättigheter och åta sig skyldigheter,
2. den kan föra talan inför domstolar och andra myndigheter, och
3. enskilda delägare inte fritt kan förfoga över associationens
förmögenhetsmassa.
Även om villkoren enligt första stycket inte är uppfyllda skall bestämmel-

serna om utländska juridiska personer tillämpas också på utländska associa-
tioner som bedriver verksamhet avseende skadeförsäkring genom en sådan
generalrepresentation som avses i 1 kap. 12 § lagen (1998:293) om utländ-
ska försäkringsgivares och tjänstepensionsinstituts verksamhet i Sverige och
på utländska associationer som bedriver tjänstepensionsverksamhet i
Sverige enligt den lagen.

5 §3    Med pension avses ersättningar som betalas ut
1. som inkomstgrundad ålderspension och premiepension till efterlevande

enligt lagen (1998:674) om inkomstgrundad ålderspension,
2. som garantipension enligt lagen (1998:702) om garantipension,
3. som efterlevandepension enligt lagen (2000:461) om efterlevandepen-

sion och efterlevandestöd till barn,

1 Prop. 2005/06:22, bet. 2005/06:SkU12, rskr. 2005/06:114.
2 Senaste lydelse 2003:1086.
3 Senaste lydelse 2002:213.
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SFS 2005:1170 4. på grund av tidigare tjänst på annat sätt än genom försäkring,
5. på grund av pensionsförsäkring eller återköp av sådan försäkring, eller
6. till förmånstagare enligt ett sådant avtal om tjänstepension som avses i

28 kap. 2 § andra stycket. 
Med pension avses också ersättningar som betalas ut från pensionsspar-

konto
1. till pensionsspararen,
2. till förmånstagare på grund av förmånstagarförordnande,
3. till den som fått rätten till pension genom bodelning,
4. till make eller bröstarvinge på grund av att ett förmånstagarförordnande

jämkats, eller
5. vid återbetalning enligt 13 kap. 4 § äktenskapsbalken.
I 58 kap. finns ytterligare bestämmelser om pensionsförsäkringar och pen-

sionssparkonton. 

16 kap.

17 §4    Särskilda skatter och avgifter som avser näringsverksamheten skall
dras av. Om skatten eller avgiften sätts ned, skall motsvarande del av avdra-
get återföras det beskattningsår då debiteringen ändras. I 9 kap. 4 § finns en
bestämmelse om att skatt enligt lagen (2004:629) om trängselskatt inte får
dras av. 

Avkastningsskatt som beräknas på avsättning i balansräkning med till-
lämpning av 3 § femte stycket lagen (1990:661) om avkastningsskatt på
pensionsmedel skall dras av. Om skatten sätts ned, skall motsvarande del av
avdraget återföras det beskattningsår då debiteringen ändras. Om skatten
sätts ned genom avräkning av utländsk skatt, hindrar detta inte att hela skat-
tebeloppet dras av. 

I 29–31 §§ finns bestämmelser om egenavgifter. 

28 kap.

2 §    Vid bedömningen av avdrag enligt detta kapitel får en pensions-
utfästelse beaktas bara om en försäkring för utfästelsen skulle ha varit en
pensionsförsäkring.

Med betalning av en premie för pensionsförsäkring likställs i detta kapitel
betalning enligt ett avtal med ett utländskt tjänstepensionsinstitut om tjänste-
pension. Detta gäller bara om avtalet är jämförbart med pensionsförsäkring
och uppfyller de villkor som anges i 58 kap. 1 a §. 

3 §     Arbetsgivares tryggande av utfästelse om pension till en arbetstagare
skall dras av som kostnad i den utsträckning som anges i 5–18 §§, om utfäs-
telsen tryggas genom

– överföring till pensionsstiftelse enligt lagen (1967:531) om tryggande
av pensionsutfästelse m.m.,

– avsättning i balansräkning i förening med kreditförsäkring eller i före-
ning med kommunal eller statlig borgen eller liknande garanti, 

– betalning av premie för pensionsförsäkring, eller

4 Senaste lydelse 2004:634.
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SFS 2005:1170 – överföring till ett utländskt tjänstepensionsinstitut som enligt 39 kap.
13 c § likställs med en pensionsstiftelse enligt lagen (1967:531) om trygg-
ande av pensionsutfästelse m.m., om överföringen sker till ett fast driftställe
i Sverige enligt ett avtal som ingåtts i den verksamhet som bedrivs från det
fasta driftstället.

12 a §    Bestämmelserna i 13, 17, 21, 23 och 24 §§ skall också tillämpas i
fråga om överföringar till sådana tjänstepensionsinstitut som avses i 3 §.

12 b §    Om ett avtal om tjänstepension som meddelats av ett sådant ut-
ländskt tjänstepensionsinstitut som enligt 39 kap. 13 c § likställs med en
pensionsstiftelse ändras så att det utländska institutet inte längre kan likstäl-
las med en sådan stiftelse, skall behållningen hänförlig till avtalet tas upp till
beskattning hos arbetsgivaren. Detta gäller dock inte om institutet tryggar
upplupen del av pensionsutfästelsen genom köp av pensionsförsäkring enligt
reglerna i 25 § lagen (1967:531) om tryggande av pensionsutfästelse m.m.

39 kap.

1 §5    I detta kapitel finns bestämmelser om
– försäkringsföretag i 2–13 §§,
– utländska tjänstepensionsinstitut i 13 a–13 f §§,
– investmentföretag och investeringsfonder i 14–20 §§,
– kooperativa föreningar i 21–24 §§,
– privatbostadsföretag i 25–27 §§,
– sambruksföreningar i 28 §,
– samfälligheter i 29 §, och 
– sparbanker och Sparbankernas säkerhetskassa i 30 och 31 §§.

Utländska tjänstepensionsinstitut

13 a §    Med utländskt tjänstepensionsinstitut avses ett institut som bedriver
tjänstepensionsverksamhet i Sverige med stöd av lagen (1998:293) om ut-
ländska försäkringsgivares och tjänstepensionsinstituts verksamhet i
Sverige. 

Utländska tjänstepensionsinstitut som bedriver verksamhet i Sverige be-
döms bara med hänsyn till den verksamhet som institutet bedriver från fast
driftställe här. 

13 b §    Utländska tjänstepensionsinstitut skall inte ta upp inkomster som
hänför sig till tillgångar och skulder som förvaltas för arbetsgivares räkning
enligt avtal om tjänstepension som är jämförbart med personförsäkrings-
avtal. Influtna premier för sådana avtal skall inte heller tas upp. Utgifter som
hänför sig till sådana inkomster och premier får inte dras av. 

13 c §    Utländska tjänstepensionsinstitut som ingår avtal om tjänstepension
med villkor som innebär att institutet kan likställas med en pensionsstiftelse

5 Senaste lydelse 2004:66.
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SFS 2005:1170enligt lagen (1967:531) om tryggande av pensionsutfästelse m.m. skall inte
ta upp inkomster och inte dra av utgifter som hänför sig till sådana avtal. 

13 d §    Bestämmelserna i 13 b § gäller inte till den del inkomsterna, pre-
mierna och utgifterna hänför sig till pensionsförmåner som är jämförbara
med sådana förmåner som tas upp som 

1. grupplivförsäkringar, eller 
2. sådana sjuk- och olycksfallsförsäkringar som avses i 
– 2 kap. 3 a § första stycket 1 och 2, och 
– 2 kap. 3 b § första stycket 1 b och 4 försäkringsrörelselagen (1982:713).
För dessa inkomster, premier och utgifter gäller i stället 6–9 §§. 

13 e §    I lagen (1990:661) om avkastningsskatt på pensionsmedel finns be-
stämmelser om avkastningsskatt för utländska tjänstepensionsinstitut.

13 f §    Om ett utländskt tjänstepensionsinstitut skall dela upp en intäktspost
eller en kostnadspost mellan olika delar av sin verksamhet, skall fördel-
ningen göras på skäligt sätt.  

58 kap.

1 §    I detta kapitel finns bestämmelser om
– tjänstepensionsavtal i 1 a, 1 b och 19 a §§,
– pensionsförsäkringar och kapitalförsäkringar i 2–20 och 34 §§, och
– pensionssparkonton i 21–34 §§.

Tjänstepensionsavtal

1 a §    Sådana avtal om tjänstepension som avses i 28 kap. 2 § andra stycket
skall

1. ingås med ett utländskt tjänstepensionsinstitut i en verksamhet som be-
drivs från ett fast driftställe i Sverige, och 

2. uppfylla de villkor som anges i fråga om pensionsförsäkring i
– 5 och 6 §§ om gränsdragning,
– 7 § om tjänstepensionsförsäkring,
– 8 § och 9 § första och andra styckena om den försäkrade,
– 10–14 §§ om ålders-, sjuk- och efterlevandepension, 
– 15 § om fondförsäkring och,
– 16 § om försäkringsavtalets utformning.

1 b §    Vid tillämpningen av 1 a § skall
– tjänstepensionsinstitutet anses som försäkringsgivare,
– arbetsgivaren anses som försäkringstagare, och
– den anställde anses som försäkrad och förmånstagare. 
I fråga om efterlevandepension enligt 13 och 14 §§ skall också den an-

ställdes efterlevande anses som förmånstagare.
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SFS 2005:1170Avskattning av pensionsförsäkring och tjänstepensionsavtal

19 §    Det kapital som hänför sig till en pensionsförsäkring skall tas upp i
inkomstslaget tjänst (avskattning), om försäkringsgivaren 

1. överlåter försäkringen till en försäkringsgivare som inte meddelar pen-
sionsförsäkring, eller 

2. för över försäkringen till en sådan del av sin verksamhet som inte avser
pensionsförsäkring. 

Avskattningen skall ske i fall som avses i första stycket 1 när ansvaret för
försäkringen övergår på den övertagande försäkringsgivaren och i fall som
avses i första stycket 2 när försäkringen förs över.

Bestämmelserna i första och andra styckena tillämpas också på tjänste-
pensionsavtal som uppfyller villkoren i 1 a §.

19 a §    Det kapital som förvaltas enligt ett sådant avtal om tjänstepension
som avses i 28 kap. 2 § andra stycket skall tas upp i inkomstslaget tjänst (av-
skattning), om avtalet ändras så att det inte längre uppfyller villkoren i
58 kap. 1 a § eller om parterna på annat sätt förfogar över avtalet i strid med
dessa villkor. 

Denna lag träder i kraft den 1 januari 2006 och tillämpas första gången vid
2007 års taxering.

På regeringens vägnar

PÄR NUDER
Ulf Rehnberg
(Finansdepartementet)



Thomson Fakta, tel. 08-587 671 00
Elanders Gotab, Stockholm 2005
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